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2167. 1415 d. 28 Dec. Nydala.

Katarina Ebbedotter skinker med sin mans Anund Hemmingssons och ma&gs, Arvid Svans samtycke
till Nydala kloster sin gird Lidhult i Sjésds socken, Virend, sisom sjilagift for sig, sin nu lefvande man,

sin forste man, Sone Gunnolfsson, och sina barn.
Orig. pd perg. i Sv. Riksark.

Alla the men, som thetta breff hora ewller see, helsar jak Katrina Ebbadotter
kerleka meth warum Herra. Keennis iak meth thesso mino nerwarando opno brefue
thet iak meth mins keera hosbonda Anund Hsemmingsons jaa, radh ok godhuilia ok
mins kera maagh Arwidh Swana, som mina dotter atte, hafer wnt ok giefuit ok
allaledhis vplatit Nydala klostre i Nyudhunge, abotanum ok conuentenne ther sama-
stadz min gardh i Lidhulte i Syoarssas soken i Warende liggiande, Gudhi til hedher
ok ware fru ok klostreno til vpheld, fore mina ok mins kera hosbonda, Sona Gun-
nolfson, som iak for atte, mins keera hosbonda Anund Hemmingson, som nv lifuer,
ok minna kera barna ewinnelika sielarykt. Forscrifna gardh Lidhult gaff mik min
hosbonde, Soni Gunnolfson, Gudh hans siel nadhe, til rette morghengafuo. For-
nempda gardh affhender iak mik ok minom arfuom ok tilegnar iak han ok hemolt
gor for:da klostre Nydal, abotanum ok conuentenne ther samastadz til ewerdhelika
@gho meth allom them rettom tillaghum, som honum aff alder tillighat hafer, i
wato ok thorro, @ngo wndantakno, swa ath the moghu honum styra ok radha ok
allom lundum skipa som them siclfuom wzl i negher, ohindradhe fore mik ok minom
arfuom ok fore hwariom man a mina wegna epter thenna dagh. Till mere wisso
ok beetre forwaring, tha bidher iak min kera hosbonda Anund Hemmingson, min
kera magh Arwid Swana, herra Erik, kirkioherra i Forswidha, ok Lymdorm(!) Olafson,
ath the hengia thera incigle fore thetta breff. Datum Nydal, anno Domini medxv®,
die sanctorum innocentium, in testimonium premissorum.

P4 frénsidan: Werendia, parochia Syoars, Lidhulte.

Sigillen: N. 1 och 3 saknas; N. 2. Se N. 2166,2; N. 4. Se N. 2166,4.




